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Resumen
En la actualidad se hablan casi 7 mil lenguas en el mundo, donde la interaccién entre
las sociedades es cada vez mayor, gracias al desarrollo tecnoldgico del transporte, la
informacién y la comunicacidn; el fenémeno de las lenguas emergentes adquiere mds
vigor y presencia en el escenario geopolitico mundial y requiere mds atencién por
parte de los gobiernos e interesados en estos temas. Es el caso de la lengua indonesia,
mejor conocida como Bahasa Indonesia, la cual es la lengua oficial de la Reptblica
de Indonesia, hablada por unos 280 millones de personas en el sudeste asidtico,
cuyas caracteristicas lingiiisticas, lucen bastante accesibles a los hispanohablantes.
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Special features of the Indonesian language
(Bahasa Indonesia)

Abstract
In a world like today, where almost 7000 languages are spoken, where the interaction
between societies of different countries is growing, driven by the development of
transportation means, new information and communication technologies, the
phenomenon of emerging languages, which are now gaining more strength and
presence in the global geopolitical scenario are requiring more attention from
governments and scholars. This is the case of the Indonesian language, known as
Bahasa Indonesia, which is the official language of the Republic of Indonesia, and
which is spoken by about 280 million people in Southeastern Asia thanks to its
linguistic features, seems quite accessible for Spanish speakers.
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1. Introduccién

Se estima que en el mundo se hablan casi 7 mil lenguas, las cuales
han sido clasificadas y agrupadas en diversas familias por continentes,
paises y regiones. Una de esas familias es la que corresponde a las lenguas
austronesias, entre las cuales figura la lengua indonesia o Bahasa Indonesia.

De esa gran cantidad de lenguas, algunas pocas son las mds utilizadas
en la actualidad, si se toma en cuenta la cantidad de hablantes y el uso que
se les da en las actividades econdémicas, politicas, educativas, culturales y
comunicacionales de determinadas sociedades. Entre ellas destacan el man-
darin, el inglés, el espanol, el francés y el alemdn.

En el caso de la lengua indonesia, ésta es la lengua oficial en la Re-
publica de Indonesia, en cuyo territorio hay una poblacién superior a los
260 millones de habitantes, por lo que, al ser el cuarto pais mds poblado del
mundo, su lengua oficial es también una de las mds habladas del mundo.
Por tal motivo, resulta de interés indagar a través de este articulo en las
particularidades de la lengua indonesia, tomando en cuenta el mundo glo-
balizado en el que se vive en la actualidad, y la accesibilidad de esta lengua
para los hispanohablantes.

2. Una lengua austronesia

La lengua indonesia forma parte de la familia de las lenguas aus-
tronesias, las cuales, en una cantidad que supera el millar de lenguas, se
extienden por una amplia drea (Figura 1), que va desde Madagascar, el pais
insular del continente africano, en aguas del océano Indico, hasta las islas
de la Polinesia en Oceania, en aguas del océano Pacifico, pasando por los
territorios del sudeste asidtico (Adelaar y Himmelmann, 2005).

Dentro del conjunto de las lenguas austronesias, el indonesio perte-
nece al grupo de las lenguas malayo-polinesias, al que pertenece también el
malayo, de donde se deriva la lengua indonesia. Entre otras lenguas aus-
tronesias destacan el malgache (hablado en Madagascar), el tagalo (hablado
en Filipinas), el camboyano (hablado en Camboya), el balinés (hablado en
la isla de Bali) y el tetin (hablado en Timor Oriental).
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Figura 1.- Area de influencia de las lenguas austronesias.
Fuente: es.wikipedia.org

3. Lalengua indonesia en un contexto multiletnolingiiistico

El indonesio es la lengua oficial en la Republica de Indonesia, pais
éste que estd ubicado en el sudeste asidtico, entre las aguas del océano Indico
y del océano Pacifico, conformado por mds de 17 mil islas, que en total
suman 1.919.440 km?. Las islas indonesias m4s extensas son Sumatra, Java,
Kalimantan, Célebes y Nueva Guinea.

En la actualidad el indonesio es el medio de instruccion en las ins-
tituciones educativas en toda la Republica de Indonesia. En las escuelas y
universidades los libros utilizados estdn escritos en indonesio, al tiempo
que es la lengua utilizada en la mayoria de los medios de comunicacién, y
en las actividades politicas, judiciales, econdmicas y militares de este pais
(Quinn, s/f).

El indonesio es la lengua oficial de la Republica de Indonesia en
tanto que, como lengua derivada del malayo, fue escogida como lengua
neutra por los nacionalistas indonesios que luchaban por la independencia
de su pais -y que finalmente lograron en 1945-, con lo cual fortalecieron
la unidad nacional (Indonésie).

Elindonesio es neutro porque no es el idioma especifico de ninguno
de los grupos étnicos que habitan en territorio indonesio. En tal sentido, se
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estima que en la Republica de Indonesia hay una variedad lingiiistica que su-
pera las 500 lenguas, entre las cuales figuran, como las mds importantes, por
el nimero de hablantes, el javanés, el sondanés y el minangkabau (Figura 2).
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Figura 2. Contexto geogréfico de la Repiblica de Indonesia.
Fuente: WWW.indraSWara.Org

4. Una lengua con una gran importancia geopolitica

Elindonesio viene a ser una lengua con una gran importancia geopo-
litica. En primer lugar, porque es una lengua que contribuye a sustentar el
principio filoséfico de la unidad en la diversidad, uno de los cinco principios
de la filosofia (Pancasila) en que se basa la Repiblica de Indonesia, tomando
en cuenta las caracteristicas multietnolingiiisticas, multirreligiosas y geogrd-
ficamente archipieldgicas de este pais del sudeste asidtico.

En segundo lugar, la Republica de Indonesia, al estar habitada por mds
de 260 millones de habitantes (80% de religién musulmana), es el cuarto
pais mds poblado del mundo, después de China, India y Estados Unidos, a
lo que se une el hecho de que en los paises vecinos Malasia, Brunei y Sin-
gapur, el malayo, del que se deriva el idioma indonesio, es idioma oficial.

En tercer lugar, la Republica de Indonesia, en el contexto de la Aso-
ciacién de Naciones del Sudeste Asidtico (ANSA), el organismo regional
del cual también forman parte Brunei, Camboya, Filipinas, Laos, Malasia,
Myanmar, Singapur, Tailandia y Vietnam, juega el rol de potencia regional.
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Finalmente, el idioma indonesio es utilizado como vehiculo de difu-
sién de noticias e informacién por importantes medios de comunicacion,
como son: Radio China Internacional (http://indonesian.cri.cn/), Radio
Irdn (http://indonesian.irib.ir/), Deutsche Welle (http://www.dw.com/id/
rubrik/s-11546), BBC (http://www.bbc.com/indonesia) y la Voz de América

(http://www.voaindonesia.com/).

5. ;:Una lengua accesible a los hispanohablantes?

De manera general se puede decir que la lengua indonesia es bastante
accesible a los hispanohablantes, si se toma en cuenta los recursos disponibles
que existen en Internet para su aprendizaje y sus caracteristicas lingiiisticas
como tal. Lo tnico es que se debe utilizar el inglés como idioma puente, ya
que las fuentes principales estin en este idioma.

Si los hispanohablantes quisieran aprender la lengua indonesia, al
menos a nivel de lectura y comprensién, pueden utilizar los siguientes
recursos disponibles:

http://www.seasite.niu.edu/Indonesian/

Contiene aspectos gramaticales y vocabulario indonesio-inglés.
http://sederet.com/

Es un diccionario electrénico inglés-indonesio-inglés.
https://translate.google.co.ve/

Se puede hacer la traduccién del indonesio al espafol y viceversa.
http://www.bbc.com/indonesia

Contiene noticias e informacién en indonesio.
http://indonesian.irib.ir/

Contiene noticias e informacién en indonesio.
http://www.dw.com/id/rubrik/s-11546

Contiene noticias e informacién en indonesio.
http://indonesian.cri.cn/

Contiene noticias e informacién en indonesio.

Ahora bien, desde el punto de vista de los hispanohablantes, la lengua
indonesia presenta las siguientes caracteristicas de accesibilidad:

1. Se utiliza el sistema de escritura latino y su alfabeto estd confor-
mado por 26 letras:

Humania del Sur 161



Humania del Sur. Revista de Estudios Latinoamericanos, Africanos y Asidticos.
Universidad de Los Andes, Mérida. Afio 11, N° 21. Julio-Diciembre, 2016. ISSN: 1856-6812, ISSN Elect.: 2244-8810

Aa bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk Mm Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt
Uu Vv Ww Yy Zz.

2. Existen cuatro digrafos: ng, ny, kh y sy.

3. La pronunciacién es muy similar a la del espafol, salvo diferen-
cias en algunos fonemas. El acento ténico recae en la pentltima
silaba. Por ejemplo:

*  Delegasi bisnis Tiongkok dirampok di Afrika Selatan (Delegacién
de negocios china fue robada en Suddfrica). En este caso se
pronuncia como en espafol. La tnica diferencia notable es la
primera silaba de la palabra Selatan. La silaba “se” se pronuncia
como skyy space en inglés, o como slacciare y sviluppo en italiano.

e Pertumbuban ekonomi ancam bahasa minoritas (Crecimiento
econémico amenaza las lenguas minoritarias). En este caso las
diferencias son las siguientes: la primera silaba de la primera
palabra, es decir, “per”, se pronuncia como “perr’; la segunda
silaba de la tercera palabra, es decir, “cam”, se pronuncia como
“cham”; mientras que la tercera silaba de la tltima palabra, o sea,
“ri”, se pronuncia como “rri”. En resumen, las frase completa se
pronuncia en indonesio como Perrtumbuban ekonomi ancham
bahasa minorritas.

4. El vocabulario de la lengua indonesia es muy diferente al del
espafiol, por lo que hay que hacer un gran esfuerzo para apren-
der y memorizar las palabras. Sin embargo, algunas palabras de
origen inglés, holandés o portugués pueden ser reconocidas por
los hispanohablantes. Ejemplos de esto tltimo son: buku (libro),
direkrur (director), eskalasi (escalada), geografis (geogréfico),
instruksi (instruccion), konflik (conflicto), local (local), militer
(militar), obesitas (obesidad), praktik (prictico), teritori (territo-
rio), etc.

5. El orden de las palabras de una frase en indonesio es como en

espafiol, es decir, sujeto — verbo — objeto. Algunos ejemplos son
los siguientes:
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*  Eropa hadapi eskalasi krisis pengungsi
Eropa (Europa): sujeto
hadapi (enfrenta): verbo
eskalasi krisis pengungsi (escalada de crisis de refugiados): objeto

*  Dana pensiun Cina akan investasi di bursa saham
Dana pensiun Cina (Fondos de pensiones de China): sujeto
akan investasi (se invertiran): verbo
di bursa saham (en la bolsa de valores): objeto

6. Finalmente, un hispanohablante, haciendo uso de los recursos
de aprendizaje antes mencionados, puede atreverse a leer cortas
definiciones. Veamos dos ejemplos:

*  Mineral / adalah / padatan senyawa kimia homogen /, non-
organik, / yang memiliki bentuk teratur (sistem kristal) / dan
terbentuk secara alami.

Los minerales / son / compuestos s6lidos quimicos homogéneos
/, no orgénicos, / que tienen forma regular (sistema de cristales)
/'y se forman de manera natural.

*  Udara / merujuk / kepada campuran gas / yang terdapat / pada
permukaan bumi.

El aire / se refiere / a una mezcla de gases / que se encuentra / en
la superficie de la Tierra.

6. Conclusiones

La lengua indonesia (Bahasa Indonesia), la lengua oficial en la Re-
publica de Indonesia, representa un fenémeno de mucho interés, propio de
la época de globalizacién en la que estamos viviendo, la cual se ha venido
haciendo presente en la medida que el pais de Achmed Sukarno también
se ha hecho presente, con su creciente desarrollo politico, econémico y
cultural, tanto en la regién del sudeste asidtico como en todo el mundo. Por
esta razon, pareciera resultar conveniente que la lengua indonesia sea mds
tomada en cuenta para ser estudiada y aprendida, como parte del necesario
conocimiento que se debe tener de todo ese mundo indonesio, malayo y
del sudeste asidtico.
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